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Lue némé ohjeet huolellisesti ennen tamén tuotteen kayttda.
KUVAMERKKIEN SELITYS
0= Alittaa suorituskyvyn vahimmistason
tietyn yksittdisen vaaran osalta
Xo

Synthetic leather glove, fully lined, 0,7 mm, synthetic
leather, polyester, fleece, Cat. Il, grey, black, blue,

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

chrome free, soft, elasticated 360°, for allround work

KAYTTOOHJEET

VAROITUS! Tamé tuote on tarkoitettu antamaan PPEB9/686/
P . e o

L13]

EN511
11X

EN 388
1221

2009 @

2003+A1:

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane, polyester

INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester

EN 420
7,
SIZE8,9,10,11

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

6 PAIRS

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD

DEXTERITY 3
United Kingdom

KATEGORI

L13]

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUVIS COOTBETCTBYET TPEBOBAHMSIM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTWN CPEACTB UHAVBUAVANBHOW 3ALLNTD!

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247360 10

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7,SE-793 21 Leksand, Sweden

EJENDALS AB

3

BRUKSANVISNING

1l / MEDELHOG RISK

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PIC

0 = Below the minimum perfnrmance level
hazard

for the

! This product protectionspecified
in PPE 89/686/EC with the detailed evels o performance presented

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

VARNING! Denhirproduktenhar designats for attge
sadant ific ‘med PPE 89/686/

metoden inte
Iémplig/relevan( for pruduklen

= Ei testattu tal nd ei sovellu uor .0nk k X= below.However, always remember that no item of PPE can provide full
kohtai Voi taata tiydell na(suilahlefnr(heglnvedesignnrmaterial protection and caution must always be taken when exposed to risks,
MEKAANISILTA VAAROILTA SUQJAAVAT KASINEET STk ivarovai ituskykyta  pROTECTIVE GLOVES AGAINST The performance levels are for products innew condition and donot reflect
j itataan kasineen ki 4 i w—— 5 ituskyvyn, eivitkane MECHANICAL RISKS the actual duration of protection n the workplace due to other factors in-
EN'388:2003 p ikaa tydpaikallaj i area fluencing the performance such as temperature, abrasion, degradation, etc.
A Hankauskestévyys Min.0;Max.4 ~muistati tekijsists, of glove palm. Donot use these gloves near moving elements or machinery with unpro-
B. Viillonkestévy Mi .5 i jne. Al kayts EN388:2003 A. Abrasion resistance tected parts. EN'511:2006: f the glove consists of separate parts which are
C Repisykestavyys -4 asineits likk fentai Min.0; Max. not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection
D. in.0: Mo 4 B.Blade cut resistance
Ao Josk N 0 Mo & only apply tothe complete assembly. Care must be taken when choosing
osista, EN5I: ituskyky the correct. to exposure. EN511:2006
K Min. lax.
EN420:  SUOJAKASINEET - YLEISET patevat N Annex Btable B1shows various parameters to be considered. Studies
2003 VAATIMUKSETIA iskien ABCD e postonce ertainc dthe
e s ENS112006Lilte B TaulukkoBssala level of thermal insulation required to protectin cold conditions. The table
Min. 1; Max. 5 ja EN420:  PROTECTIVE GLOVES - givenin Annex B of EN342:2004 is an example of such data. For gloves
! 2003 GENERALREQUIREMENTS h | N lclassifi £EN 3882003
t ANDTEST METHODS with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not
Kasi i ki i kylmalta FN Finger dexterity test: necessarnly reflect the performance of the outmost layer. EN16350:2014:
2 ; e coar 3422004+ \..ngenataulukossaones.merkke,a tallaisista Min.;Max.5 the lectrostatic otec hallbe
L/ nustsihin. tiedoista. EN The glove i shorter thana properlyearthedeg by wearing adequate footwear. Electrostatic dissipa-
3882003 -normin standard glove, in order to tive protective gloves shall not be unpacked, opened, adjusted orremoved

SUOJAKASINEET - YLEISET

VAATIMUKSET JA

TESTAUSMENETELMAT

Tuntoherkkyys/sormindpparyys:
i x.5

EN511:2006

kerroksen suorituskykytasoa

SOVITTAMINEN JA KON VALINTA: aikkikoot tyt3yStEN
420:200 istuvuudenja

ellei etusivulla muuta mainita. Kéyta vain sopivan kokoisia tuot-
teita Liian [Bys3t tai tiukat tuotteet estévat liikkeita eivatka anna

A
B. Kosketuskylmyys
C.Vedenlapisy

jausta. VARASTOINTI JA KULJETUS: Silytys
10- +30C.KAYT-

yt):
TOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava

ABC PUH ]
kaaleja tai teravar Tuotteet h
EN16350:2014 ovat ins
PROTECTIVE GLOVES N - Paikalli
T ELECTROSTATIC HAVITTAMINEN:
ympari 3 ALLERGEENIT:
Tama jotka voivat

aiheuttaa allergisia reaktioita. Al kiyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa isatietoja Ejendalsilta.

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH®J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

enhance the comfort for special
purposes - for example fine

assembly work.
EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003+  GENERALREQUIREMENTS
A1:2009  ANDTESTMETHODS
Finger dexterity test:
EN511:2006  A. Convective cold
in. 0; Max.
B. Contact cold
Min. 0; Max.
. Water penetration
o (Fail): 1 (Pass)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES
-ELECTROSTATIC

whilstin
orexplosive substances. The electrostatic properties of the protective
wear, ¢ d
damage, andmight notbe sufﬁuent i oxygen-enriched flammable
enecessary.

flammable

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 4202003 for comfort, fit
and dexterity, if not explained on the front page. Only wear the products in
asiitable size. Products which are either too loose or too tight willrestrict
movement andwill not provide the optimal level of protection. STORAGE AND
TRANSPORT: deally stored in dry and dark conditionin the original package,
between +10°- +30°C. INSPECTION BEFORE USE: If the product becomes
damaged itwill NOT provide the optimal protection and mustbe disposed of:
Never use adamaged product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-
edgedobjectsforceaning the loves.Gloves markeduith washingsymbol

LI

dised ontinued performance
after washing DISPOSAL: According tolocal environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen!

for RISKER
Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata.

EN 388:2003
A Notningsmotstand
B, Skirmotstand
C.Rivmotstand .
D. Punkteringsmotstand ir 0:Max.4

Mm 0;Max. 4

ABCD
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV
2003 OCHPROVNINGSMETODER

Test taktiitet/fingerkansla: Min. 1; Max. 5

Handsken ér kortare &n standarden
vilket kan bidra till skad komfort vid t
exfinmonteringsarbeten.

EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV

2003+ OCHPROVNINGS-METODER

A1:2009  Test takilitet/fingerkansla: Min. 1; Max. 5

EN511:2006
A.Konvektionskyla Min.0; Max. 4
B.Kontaktkyla ~ Min.0; Max.4
C.Vattengenom- 0 (Ej godkand):
tréingning 1(Godkand)

ABC
EN16350:2014
SKYDDSHANDSKAR

- ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER

EC Komdockinégat ingen PPE procukt kan ge fulstandigt

skydd och fos idr

ationer. ller for

paverkas

tex. notnmg hoga/lAga temperaturer, degradation etc.
nararérl pgariskfor

ihakning. Omhandsken bestér av flera lager material géller

dernaiENSII:

ochkan
fér under anvandr

maste gbras vid val av l&mplig handske. EN 511:2006 Bilaga
B, Tabell B1 visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier
har visat pa samband mellan dessa parametrar och den grad
avisolering som behévs for att skydda mot kyla. Tabellen
ibilaga BiEN 3422004 visar exempel pa sadana data. Fér
EN 38822003 galler resultaten for materialen ihop eller det
med hogsta vardet.

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna féljer kraven i EN
4202003 ominget annat anges pa anvisningens férsta sida.
Vljrtt storlek for att uppn optimal sakerhet och funktion.
FORVARING OCH TRANSPORT: Forvaras helst torrt och
mérktioriginalforpackning vid +10-+30°C. INSPEKTION
FORE ANVANDNING: Anvénd aldrig en'skadad produkt.
Om produkten skadas ger deninte optimalt skydd utan ska
kasseras. RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa
foremal vid rengbring. Handskar mérkta med tvattsymbol, har
ovning visat pé bibehallen skydd:
funktion efter tvatt. AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner.
ALLERGENER: Produktenkaninnehalla amnen som for vissa
personer kanbidratill allergisk reaktion. Om dverkanslighet
skulle upptrédaavbryt anvandningen. Kontakta Ejendals for
ytterligare information.

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING L"; -PIKTOGRAMMER  ADVARSELIDette produkt erudviklt il at yde beskytiel gm—f““““"ﬁ DER WARNHINWEIS! Diess Produkt v entuickelt um Schutzgemd PSA I3 Eﬂ,ﬂ;mﬂfﬁmﬂﬂegﬁ;mfﬁ ADVARSELIDetteproduktet eragetfor dgibesky-
pagasldende individuelle fare se, specificeret i PPE 89/686/EC, med d 0 = unter der Mindestanfords - 9/ EWG zu bieten. Di fgefiihrt. Bitte denne Individuelle faren tiPPE 89 El ljerte
ke sendt il provring eler metoce tater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE produkt kan e ‘\j’;{;’eg:; doindiiduetls Rids, beachten, | persénlichen Sci X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke resltatene som beskrives nedenfor. Men husk atingen
uegnet til provning i forhol yde100% , 0g der skal udvises forsi ved X=nicht zum Test eingereicht oder chutzbieten. Inallen Risikosituati immer relevant for produktet PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at et alltid ma utvises
eller materiale udszttelse for farlige kemtka"ﬂe“efﬂ"dfe situationermed  Methode nicht fiir den Test geeignet hachster Vorsicht zuhandeln. Di bezieh: forsiktighetved eksponering for farlige kjemikalier eller
- sicy o ritko:Niveauet for e P HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR sichimmer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatsachliche Haltbarkeit det x erpaetnytt
" € MECHANISC des Schutzes am Arbeitsplatzkann auf Grund verschiedener Einfliisse wie EN388:2003 og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
omrade. péarbejdspladsen, pagrund af andre faktorer, der pévirker Die Schutzstufen werden an der TR A s AT M e Tt b e o A Sitasjemotstand M, hoy temperatur og degerasjon. lkke bruk disse hanskene naer
EN 388:2003 stee Son et Slitves eckhdilg pechoncen i malsin der Nah henoderungesicherten el i Maschine B Skjaremotstand - Mi elementer sombeveger segeller maskiner somhar ubeskyt-
A Slidstyrke Min. 0; Maks. 4 maskiner gy 3g8:2003 ebfesti verwenden, Lt. EN511:2006 bezi € Rivemots: tede deler. Omhansken bestar av flere materialer, gjelder
ighed Mi ks. ENS5T1:200 Min: M. 4 1 auf P Dmduk[‘mch(aufemzeme'(eﬂedes D Punkteringsmotstand i verdiene {ENS112006 samtiige materialer sammen. Manma
B beranred M o ek sep Candlefe Mi Handschuhs, EN511:Bei der Auswahl des ichtigen Handschuhs st Sorgfaltim ABCD vurd
ABCD e = c Remfesnzken Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. EN511:2006 EN420:  VERNEHANSKER- GENERELLE egnethanske.EN 5112006 BilagB TabellB1 VIseruhke para-
v s ep er K:.I T Meg”mﬂ”w‘ KY:EN Pores o SHMSHEM AnhangBTabeHeBlzengt verschiedene zubeachtende Parameter. Unter- 2003 'I‘M"“:‘i‘:?TESTMEw“?" y tashensyn til studlemarvtsf ;
2003 GENERELLEKRAVOC Flecen B“HEB (e B el v el i dem Grad der thermischen solation der fir den Schutzunter elten e fora beskme mot kulde. Tabellen bilag Bi EN 3422004 viser

Fingersidsfomenmelsestest
Min. 1; Max. 5

Handskener

il Studier har pavist
disse parametre og den grad af isolering, der er nadvendig for
atbeskyttemodkulde. Tabellenibilag BiEN 3422004 viser

hvilket kan give storre komfort ved

eksempel d: data For handsker med to eller flere

EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-

2003 + ‘GENERELLE KRAV 0G

A1:2009 PROVNINGSMETODER
Fingersidstamenmelsestest
Min.1; Max. 5

EN511:2006
A Konvektionskuide. Min 0 Maks 4
B. Kontaktkulde
C.Vandgennem- D(Dumpel)
trangning 1(Bestaet)

ABC

EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

eringiEN 388:2003 ikke
nmdvend\gwsydelsen idetyderstelag

PASFORM OG STORRELSE: Alle storrelser overholder kravene

{EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun

produkteridenrigtige sterrelse. Produkter, der entener for

lose eller for stramme begraenser bevaegelsen og yder ikke det
0G TRANSPORT:

Opb bedst tort og markt id dell

mellem +10°- +30°C.INSPEKTION F@R BRUG: Hvis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGORING:
Benytaldrigkemikalier eller skarpe genstande il rengering;
Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask.
BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning, ALLER-
GENER: Produktet indeholder der
potentiel rsiko for allergisk reaktion. Makke anvendes i tilfzelde
af overfolsomhed, Der kan vaere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendalsi tvivistilfaelde.

EN420: SCHUTZHANDSCHUHE -

2003  ALLGEMEINE
UND TESTMETHODEN

er Handschuhist etwas
rzer als der Standard,

forderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche Daten. Bei Handschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangsléufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich
Komfort, Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf

Test Takilitat/Fingerspitzengefihl
n) Komfort bei speziellen,

wie bspw. Feinmotorischen

Arbeiten zu bieten.

EN420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE
+A1:2009 - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND
TESTMETHODEN
Test Taktilitst/Fingerspit-
zengefiihl Min.1; max.5

der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroRe.
Produkte, die entweder zulocker oder zu eng sind, schranken die Bewegung
einundliefern nicht den optimalen Schutz LAGERUNG UND TRANSPORT:
Msglichst trockenund dunkel in der Originalverpackung bei +10°C - +30°C
lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN» Wenn das Produkt beschadigt wurde, wird
esNICHT erden. Niemal
schadhaftes Produkt verwender\ SKUBERUNG ZurReinigung der Handschune

keine spitzen, sc

EN511:2006 A.Konvektionskilte Sind die Handschuhe mit dem “waschbar” Symbol. gekennzet(hnet konnen die

e Handschuhe nach einigt werden,

Nin or Mo 4 benSchutz ENTSORGL

[ Dieses Produkt enthélt di

0 nicht best ;. Risikofi eine allergische R i Nicht ven bei Anzeichen

ABC  1(bestanden)
von Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchung und arztliche Beratung

EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

Hansken er kortere enn standard

eksempler pa slike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet

for det ster iale.

PASSFORM 0G ST@RRELSE: Alle sterrelser er i henhold til

4202003 il komfort, passform og bevegelighet,

20 ) storrelse og kan oke komforten
for spesi 3 Ve
[/ finmonteringsarbeid.
EN420: LE
2003+  KRAVOG s ikk
A1:2009
EN511:2006
A.Konvektiv kulde Min. 0; Maks. 4
B.Kontaktkulde  Min. 0; Maks. 4
C.Vanngjennom- 0 (Ikke godkjent); 1
trengning (Godkjent)
ABC
for arengj
EN16350:2014 har
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

ter forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
iriktigstarrelse. Produkter somentener for lase eller

for stramme hemmer bevegelsene oggir ikke best mulig
beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Ber lagres tert og
merkt i originalemballasjen, mellom +10°~+30°C. KONTROLL
FOR BRUK: Hyis produktet blir skadet girdet IKKE optimal
beskyttelse ogma derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
RENGIBRING: ke brkemiaierellrskarpe gienstander

Hansker merket med

te tester, vistseg 0g opp
beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold il
miljslovgivningen pa stedet. ALLERGENER: Dette produktet
inneholder komponenter som potensielt kangi enallergisk
redksjon. Skal ke bukes ved tegn pdhypersensitetdet

behov for scerskiltanal Huis duer

itvil kontakt Ejendals.




